kor nines hijan koényve az irodalom-
torténetiréi elmélyiilésnek sem. Illés
Béla miive nemecsak a magyar szoci-
alista irodalom kozegeibe agyazottan
keriil elemzésre, hanem folyton tagabb
viszonyitasok ,keresztkérdései” nyoman
is megvilagosodik. E kérdések feltevé-
sében és megvalaszolasaban latjuk Dio6-
szegi munkajanak legfontosabb ered-
ményeit. Mi a helyzet a Jokai—Mik-
szath Orokség folytatisiaval? — teszi. fel
az elsd fontos kérdést mindjart a Be-
vezetd. Csak a pipajat tartja-e tugy Béla
bacsi, mint a nagy fabuldzék a csibukot,
vagy az anekdotikus 4brazolasmod 1é-
nyegi jellemzs6it tekintve is folytatja
hagyomanyukat? ,Illés Béla mar be-
lesziiletett egy olyan magyar irodalmi
hagyomanyba, amely az egykori Ma-
gyarorszag nem éppen szivderité kor-
szakairgl és embereir6l is a humor és
az irénia hangjan szolt” — valaszol (az
anekdota kérdésében némileg talan
sommasan) Diodszegi, s egyetértésiinkkel
talalkcznak ama fejtegetései is, melyek

szerint Illés ,,életmGve a klasszikus epi--

ka, a hagyomanyosnak mondhaté re-
gényiras formai kozstt bontakozott ki’
Tovabba, hogy mivészetének ezen a
hagyomanyos karakterén nem valtoz-
tatva, Illés a 30-as évekbeli esztétikai
felfogis alapjan ,kiteljesitje lett annak
a sajatos magyar nemzeti karakterek
kozott  kibontakozott »nagyrealizmus«
koncepciénak, amelynek Mikszidth a
kezdeményezGje, Moricz a csucsa...”
Mindebb6l logikusan adédnak a palya
maésodik szakaszaval Kkapcsolatos konk-
Wizidk. A Karpdti rapszédia és az Eg a
Tisza realista regényeposzat Illés a

Honfoglalds-ban — ,a legjobbak torté-
neté-ben” — irta tovabb, ahol azonban
a nemzeti o6nvizsgalat keserG igazsagai
is kimondatnak mar, mintegy ellenpon-
tozva a latszélag romantikus ars poeti-
cat.

JOl érzékelteti a konyv, hogy alig van
még modern magyar ird, aki miaveivel
és személyiségével annyira beleépiilt
volna a kortirs eurdpai és vilagiroda-
lom eleven &ramaba, mint Illés Béla.
A mesteri anekdotiakban felépitett Par-
nasszus most filolégiailag is megfogha-
t6 istenekkel — a korszak valdban leg-
nagyobb torténeti és mivészfiguriival
— népesiil be (makacs kételkedé6knek a
nagy gonddal szerkesztett remek kép-
anyagot ajanthatjuk); az életma pedig
a .vilagirodalmi tendencidkkal szembe-
sitve is megméretik. A monarchia utol-
s6 éveivel Kkapcsolatos hatborzongatéo
Illés-irasok pl. Hasek, Kafka és Capek
iréi vilagaval rokonulnak, a konyorte-
len karpétaljai életképek pedig Iszak
Babel hasonlatos ogyesszai miliGjének
felvillantdsidval nyernek mélyebb értel-
mezést. S utalhatnank még a torténeti
eseményeket megéneklé XX, szazadi
rkalandregény”, a modern héborus ‘iro-
dalom szemléleti alapokon szétvalé ira-
nyainak jellemzésére vagy mas prob-
lémakra — Di6szegi Andras konyve e
pontokon is biztos tdmasz, j6 kiindula-
si alap tovabbi vizsgalédasokhoz.

fs van még egy erénye. Visszatesz-
szitk a konyvespolecra — s nyulunk
maris egy Illés Béla-kotetért. (Szép-
irodelmi Kdnyvkiad6 1966.)

'KOVACS SANDOR IVAN

FERENCZY BENI
(1890—1967)

Nemrég még hallatlan akaraterejét, a munkahoz valé ragaszkodasat.csodaltuk.
A stlyos betegségb6l lassan gydgyuld muvész Gjra tanult rajzolni és mintazni —
bal kézzel —, hogy ismét alkothasson. S dolgozott, egyre tobbet.

Halala a magyar mivészeti élet sulyos vesztesége, mert vele egyszersmind egy

nagyszerii mivészcsaladtél kell bucestut vennink, Apja, Ferenczy Karoly a magyar
festészet legnagyobbjai ko6zé tartozik, nevéhez f(iz6dik a nagybdanyai stilus meg-
teremtése. A magyar piktirara gyakorolt hatasa évtizedekig érzddott. Névére,
Noémi dekorativ gobelinjei a magyar iparmivészetnek ugyancsak legszebb alkota-
sai koOzé tartoznak. S a mivészettorténet szamon tartja Occsét, Valért és nagy-
batyiat, Ferenczy Joézsef festomiivészt is. )

Ferenczy Béni Szentendrén sziiletett. 17 éves koraban mar Nagybdinyan tanult,
majd egy-két év elteltével kiilfgldi tanulményutak koévetkeztek: Firenze, Miinchen,
Parizs. Tanult tobbek kozétt a vilagszerte ismert mesternél, Archipenkénal is.
Ebben az iddben az impresszionizmushoz alit legkozelebb (Noémi poriréja). — Apja
néhany évvel el6bb festi legtlizesebb, a magyar impresszionista festészet talan leg-
szebb vasznait (Mdrciusi est, Oktober).

Részt vett a Tanacskoztarsasiag kulturdlis munkajaban is, emiatt annak bukdsa
utdn emigracioba kényszeriilt: Bécs, Moszkva, majd ismét Bécs. Ezekben az évek-
ben a kiilonbozd stilusirdnyzatok szele 61 is megérinti, de hosszabb idére nem
ragadja meg egy sem,
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A harmincas évek derekian hazatér. Ezekben az években taldl végképp onma-
gara. Jellegzetes nodi aktjai (Atalanta Lépé akt) monumentilis hatastak, erdét su-
garzéak. De ez az erd sugdrzik madr felesége portréjardl is, amit még bec51 éveiben
mintazott. Féleg kisplasztikakat és érmeket készitett. Ez egyenes kovetkezmenyo
lehet8ségeinek, életkoriillményeinek. Muavész-érmeinek gazdag sorozatat még moszk-
vai tartézkodasa idején elkezdte (Michelangelo). A felszabadulast kdvetSen 1950-ig
a Képzdémiivészeti Féiskola tanira volt. K6zben természetesen sokat dolgozott: ér-
mek, portrek aktok jelzik utjat ~ de itt emlithetjiik a Gyulan felallitott Petdfi-
szobrat is — és nagyon sok rajz, amelyek nemcsak - egy-egy szobor va&r érem
elétanulmanyai, hanem megkapé grafikai alkotédsok.

Munkéassaga elismeréséiil Kossuth- dxjat és Kivdlé mivész kitiintetd cxmet ka-
pott.

Ferenczy Béni alkotdsaiban kézéttink €1 — drokre. b

-— m —

BAGHY GYULA

Hosszabb betegség utan, 76 éves koraban halt meg Baghy Gyula, a viladgszerte
ismert eszperantista iré. Temetésén megjelent minden megyénk és csaknem va-
lamennyi nagyobb varosunk kiildottsége, s6t kulfoldrdl is érkeztek tiszteldi, hogy
sirjara, a Farkasréti temetében a gyasz és a tisztelet koszoruit helyezzék el.

Baghy Gyula Szegeden, a Kossuth utcdban, 1891. januar 13-a4n sziletett régi
és ismert szinészesalad tagjaként. El6édei a magyar szinészet uttoréi kozott voltak.
A gimnazium és a szinésziskola elvégzése utan 6 is szinészként és rendezdként
szerepelt nem mindennapi sikerrel t6bb szinhazunkndil. A tehetséges szinész és
rendezd a kozdnség és szinésztarsai meglepetésére 1924-ben bucsut vett sokat igéré
palyajatél, mint a budapesti Varszinhaz utolsé rendezje, hogy azt felcserélje az
irogival,

Egyre meggydzébben és lelkesebben a nemzetkézi nyelv hivévé valt, és arra az
elhatdrozasra jutott, hogy az eszperantd segitségével hathatésabban és eredmenye~
sebben szolgalhatja a magyar nép kultirajat és vele egylitt az emberiség egyote-
mes érdekeit, haladdsat, mindenekeldtt a béke iigyét.

E merész dontésében nem Kkis szerepet jatszott az I. vilaghabord. 1915 januar-
jdban a keleti frontra vitték a békét szomjaz6, az emberszeretettel és vildgiroda-
lommal Atitatott fiatal szinészt. Szeptemberben Luckndl megbetegedett. Betegen,
lelki megrazkodtatasokkal kerult orosz hadlfogsaﬂba Ot év alatt a hadifogoly-tabo-
lan, Buzuluk, Asztrahan, Berezovka, leolszk Uszuruszk Vladlvosztok rovidebb
id6re megfordult Verhne Udinszk, Csitta, Harbin és Habarovszk vérosokban is.
Gyakorlatilag a soknemzetiség(i hadifogoly-taborokban doéobent rd a nemzetkozi
nyelv sziikségességére, amelyet huszéves ifjuiként mar korabban megismert, s6t
munkisok részére tanfolyamot is vezetett Kassan, A kiilonbozé nyelv fogolytarsait
Szibéridban direkt mddszerrel tanitotta eszperantéra, hogy azutan ezen a nyelven
vigasztalhassa 6ket. Ezért irja verseit, szinmiveit és novelldit eszperantéul. Ezen
uj nyelv valtozatos és nagyszer(i lehetGségeit Baghy fellépéséig senki sem tudta oly
tigyességgel kiakndzni. Valtozatos témaju és érzelmi gazdagsiggal telitett verseit
hadifogoly sorstarsai nemzeti nyelvekre forditottdk. Hirneve igy nemcsak a hadi-
fogoly-taborokban terjedt el, hanem Azsidban, Amerikdban, Eurépidban és Auszt-
ralidban is, ebben nagy szerepet jatszott az is, hogy fogolytirsai verseit és novel-
lait szétkilldozgették a vilag legkiilonbdzébb eszperanté folyodirataihoz.

Baghy teljesen eredeti és egyéni ritmus rendszerben irta koélteményeit, ame-
lyeknek kiilén-kiilén megvan a sajatos melédiajuk. Eszperantdé verseinek az ol-
vasasakor az az érzése az embernek, hogy Baghyban talan elfszor kolteményének
a melodidja sziilethetett meg, és ehhez csak azutédn irhatta meg versszakait. Ezért
valtak témadis kolteményei népszeriikké és konnyen megzenésithetékké.

A taborbdl kikeriilt verseit el§szdr orosz zeneszerz8k zenésitették meg, de a
tdborban élt zenészek is sok verséhez komponaltak zenét.

Amikor hossza és keserves hadifogsigabél hazaindult, tele op‘umlzmussal és
alkotokedvvel, szomortian latta a haborat vesztett haza]anak keserves helyzetét.
Csak ekkor tudta meg, hogy kozben felesége elhagyta, és lakasat is elcserelte Jol-
lehet kiilfold a szinészbdl lett koltét mar igen jol ismerte, itthon, mint iro isme-
retlen maradt, de nem sokéig, mert a Szegeden megjelen6 habord utani egyetlen
magyar eszperanté folyodirat, a Hungara Esperantisto k6z6lni kezdte 1921-t81 ver-
seit és novelldit. Ugyanezen évben Budapesten Eszperanté Kort alakitott, amely
hiressé valt irodalmi estéivel és €16 Gjsagaval. Egyéni banatanak és népe valsiagos
helyzetének a feledésére a szinmiivészetnek és irodalomnak’ szentelte minden idejét.
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